MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS - APEX TOOL GROUP MAG TUBE/CAP
PLIERS

Padded Jaws End Servicing Damage

Puts an end to gouged, scratched and ruined magazine tubes and caps. These
slip-joint pliers adjust to fit them all and the curved, cushioned jaws grip tight
without marring. Extra long for good turning leverage. Pads are replaceable.

~

Attributes

Name: APEX TOOL GROUP MAG TUBE/CAP PLIERS
Manufacturer: APEX TOOL GROUP

Product no.: 915529100

Mfr. No.: 52910N

Make: Universal Shotguns

Material: Steel

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 037103213716
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SICHERHEITSANLEITUNG FUR MAGAZINE
TUBE/CAP PLIERS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS von APEX TOOL GROUP entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive
Verwendung deines Werkzeugs zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und befolge immer die Anweisungen in diesem Handbuch.

Stelle sicher, dass die Zangen nur fir ihren vorgesehenen Zweck verwendet werden, namlich zum
Greifen und Drehen von Magazinrohren und kappen.

Halte die Zangen aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriife die Zangen regelméRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt sind.

Lagere die Zangen an einem trockenen Ort, um Rost und Verschlechterung zu vermeiden.

Trage beim Gebrauch der Zangen geeignete persdnliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe und
Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberpriife, ob die Zangen vor der Benutzung richtig eingestellt sind, um einen sicheren Halt zu
gewahrleisten.

Uberschreite nicht den maximalen Einstellbereich von 1,3 cm bis 6,3 cm, um Schaden am Werkzeug oder
dem Objekt, das du greifst, zu vermeiden.

Vermeide GbermaRigen Kraftaufwand, der zu einem Abrutschen oder Verlust der Kontrolle fuhren kann.
Stelle sicher, dass deine Hande trocken und frei von Fett oder Ol sind, um einen festen Griff auf den
Zangen zu gewahrleisten.

Verwende die Zangen nicht bei nassen oder rutschigen Bedingungen.

Wenn die Zangen klemmen, Ube keinen Zwang aus; passe sie vorsichtig an und lasse sie los, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Einstellen der Zangen:

o Offne die Zangen vollstandig.

o Finde den Gelenkmechanismus.

o Stelle die Zangen so ein, dass sie zur GréRe des Magazinrohrs oder der Kappe passen, mit der du
arbeitest.

o Stelle sicher, dass die Backen das Objekt sicher greifen, bevor du fortfahrst.

Verwendung der Zangen:

o Positioniere die Zangen um das Magazinrohr oder die Kappe.

Drucke die Griffe zusammen, um Druck auszuliben und das Objekt fest zu greifen.

Drehe die Griffe, um das Magazinrohr oder die Kappe nach Bedarf zu drehen oder zu entfernen.
Halte wahrend der Benutzung immer die Kontrolle Uber die Zangen, um Unfalle zu vermeiden.

[¢]
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3. Reinigung und Wartung:

o Reinige die Zangen nach der Benutzung mit einem trockenen Tuch, um Schmutz oder Feuchtigkeit
zu entfernen.

o Uberpriife auf Anzeichen von Abnutzung und ersetze die Polster bei Bedarf.

o Lagere die Zangen in einem Schutzgehduse oder einem dafur vorgesehenen Bereich, um Schaden
zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Wenn die MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS das Ende ihres Lebenszyklus erreicht haben, entsorge sie gemal
den odrtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge die Zangen nicht im regularen Haushaltsmdll. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen fir
Metallmaterialien in Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Sicherheitsbedenken bezlglich der MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS siehe die Kontaktdaten des
Herstellers auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner MAGAZINE
TUBE/CAP PLIERS gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit flr Sicherheit und ordnungsgemage
Verwendung.



MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS by APEX TOOL GROUP. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your tool. Please read
this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and follow the instructions provided in this guide.

¢ Ensure that the pliers are used only for their intended purpose, which is to grip and turn magazine tubes
and caps.

¢ Keep the pliers out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

¢ Regularly inspect the pliers for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

¢ Store the pliers in a dry place to prevent rust and deterioration.

¢ Use proper personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when using the pliers.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Check that the pliers are properly adjusted before use to ensure a secure grip.

¢ Do not exceed the maximum adjustment range of 2% inches (6.3 cm) to avoid damaging the tool or the
object being gripped.

¢ Avoid applying excessive force that may lead to slipping or loss of control.

e Ensure your hands are dry and free from grease or oil to maintain a firm grip on the pliers.

¢ Do not use the pliers in wet or slippery conditions.

¢ If the pliers become stuck, do not force them; instead, gently adjust and release to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Adjusting the Pliers:

o Open the pliers fully.

o Locate the slipjoint mechanism.

o Adjust the pliers to fit the size of the magazine tube or cap you are working with.
o Ensure the jaws are securely gripping the object before proceeding.

2. Using the Pliers:

o

Position the pliers around the magazine tube or cap.

Squeeze the handles to apply pressure and grip the object firmly.

Turn the handles to rotate or remove the magazine tube or cap as needed.
o Always maintain control of the pliers during use to prevent accidents.

[¢]
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3. Cleaning and Maintenance:

o After use, clean the pliers with a dry cloth to remove any debris or moisture.
o Check for any signs of wear and replace pads if necessary.
o Store the pliers in a protective case or designated area to avoid damage.



Disposal Instructions

¢ When the MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS reach the end of their life cycle, dispose of them in accordance
with local regulations.

¢ Do not dispose of the pliers in regular household waste. Instead, consider recycling options for metal
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MAGAZINE TUBE/CAP
PLIERS. Thank you for your attention to safety and proper usage.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
PINZAS DE TUBO/CAP DE CARGADOR

Introduccion

Gracias por elegir las PINZAS DE TUBO/CAP DE CARGADOR de APEX TOOL GROUP. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
herramienta. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y sigue las instrucciones proporcionadas en esta guia.

Asegurate de que las pinzas se utilicen Unicamente para su propdsito previsto, que es agarrar y girar
tubos y tapas de cargador.

Mantén las pinzas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Inspecciona regularmente las pinzas en busca de signos de dafo o desgaste antes de usarlas. No las uses
si estan dafadas.

Almacena las pinzas en un lugar seco para evitar la oxidacién y el deterioro.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al utilizar las
pinzas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que las pinzas estén correctamente ajustadas antes de usarlas para asegurar un agarre seguro.
No excedas el rango maximo de ajuste de 2% pulgadas (6.3 cm) para evitar dafar la herramienta o el
objeto que estas agarrando.

Evita aplicar fuerza excesiva que pueda provocar deslizamientos o pérdida de control.

Asegurate de que tus manos estén secas y libres de grasa o aceite para mantener un agarre firme en las
pinzas.

No uses las pinzas en condiciones hiimedas o resbaladizas.

Si las pinzas se quedan atascadas, no las fuerces; en su lugar, ajusta suavemente y suelta para evitar
lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Ajustando las Pinzas:

o Abre las pinzas completamente.

o Localiza el mecanismo de junta deslizante.

o Ajusta las pinzas para adaptarse al tamafio del tubo o tapa de cargador con el que estas
trabajando.

o Asegurate de que las mandibulas estén agarrando firmemente el objeto antes de continuar.

Usando las Pinzas:

o Coloca las pinzas alrededor del tubo o tapa de cargador.

o Aprieta las manijas para aplicar presidn y agarrar el objeto firmemente.

o Gira las manijas para rotar o quitar el tubo o tapa de cargador segln sea necesario.
o Mantén siempre el control de las pinzas durante el uso para prevenir accidentes.

Limpieza y Mantenimiento:

o Después de usarlas, limpia las pinzas con un pafio seco para eliminar cualquier residuo o



humedad.
o Verifica si hay signos de desgaste y reemplaza las almohadillas si es necesario.
o Almacena las pinzas en un estuche protector o en un area designada para evitar dafios.

Instrucciones de Desecho

e Cuando las PINZAS DE TUBO/CAP DE CARGADOR lleguen al final de su ciclo de vida, deséchalas de
acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches las pinzas en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje para
materiales metdlicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con las PINZAS DE TUBO/CAP DE CARGADOR,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la documentacién del
producto.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus PINZAS DE TUBO/CAP DE
CARGADOR. Gracias por tu atencién a la seguridad y el uso adecuado.



GUIDE DE SECURITE DES PINCES A TUBE/CAP DE
MAGAZINE

Introduction

Merci d'avoir choisi les PINCES A TUBE/CAP DE MAGAZINE de APEX TOOL GROUP. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices d'utilisation pour garantir une expérience slre et
efficace avec ton outil. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Lis toujours et suis les instructions fournies dans ce guide.

e Assuretoi que les pinces sont utilisées uniqguement pour leur but prévu, c'estadire saisir et tourner les
tubes et caps de chargeurs.

* Garde les pinces hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

¢ Inspecte régulierement les pinces pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne les utilise
pas si elles sont endommagées.

e Range les pinces dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration.

o Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants et des lunettes de
sécurité, lors de l'utilisation des pinces.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Vérifie que les pinces sont correctement ajustées avant utilisation pour garantir une prise sécurisée.

* Ne dépasse pas la plage d'ajustement maximale de 2% pouces (6,3 cm) pour éviter d'endommager I'outil
ou l'objet saisi.

e Evite d'appliquer une force excessive qui pourrait entrainer un glissement ou une perte de contrdle.

e Assuretoi que tes mains sont séches et exemptes de graisse ou d'huile pour maintenir une prise ferme
sur les pinces.

¢ Ne pas utiliser les pinces dans des conditions humides ou glissantes.

 Si les pinces se coincent, ne les force pas ; ajuste doucement et relache pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement des Pinces :

o Ouvre complétement les pinces.

Localise le mécanisme de joint glissant.

Ajuste les pinces pour s'adapter a la taille du tube ou du cap de magazine avec lequel tu travailles.
Assuretoi que les machoires saisissent fermement I'objet avant de continuer.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation des Pinces :

[¢]

Positionne les pinces autour du tube ou du cap de magazine.

Presse les poignées pour appliquer une pression et saisir fermement I'objet.

Tourne les poignées pour faire pivoter ou retirer le tube ou le cap de magazine selon les besoins.
Maintiens toujours le contréle des pinces pendant I'utilisation pour prévenir les accidents.

[¢]
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o

3. Nettoyage et Entretien :

o Aprés utilisation, nettoie les pinces avec un chiffon sec pour enlever les débris ou I'humidité.
o Vérifie tout signe d'usure et remplace les pads si nécessaire.



o Range les pinces dans un étui de protection ou un endroit désigné pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque les PINCES A TUBE/CAP DE MAGAZINE atteignent la fin de leur cycle de vie, élimineles
conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les pinces dans les déchets ménagers ordinaires. Envisage plutdt des options de recyclage
pour les matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les PINCES A TUBE/CAP DE MAGAZINE, fais référence aux
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes PINCES A TUBE/CAP DE
MAGAZINE. Merci de préter attention a la sécurité et a une utilisation appropriée.



GUIDA ALL'USO SICURO DELLE PINZE PER TUBI E
TAPPI

Introduzione

Grazie per aver scelto le PINZE PER TUBI E TAPPi di APEX TOOL GROUP. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per I'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo strumento. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi sempre e sequi le istruzioni fornite in questa guida.

¢ Assicurati che le pinze siano utilizzate solo per il loro scopo previsto, ovvero afferrare e ruotare tubi e
tappi dei caricatori.

¢ Tieni le pinze fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.

¢ Controlla regolarmente le pinze per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiate.

¢ Conserva le pinze in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.

¢ Utilizza un'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza
quando utilizzi le pinze.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controlla che le pinze siano correttamente regolate prima dell'uso per garantire una presa sicura.

¢ Non superare I'intervallo massimo di regolazione di 2% pollici (6,3 cm) per evitare di danneggiare lo
strumento o I'oggetto afferrato.

¢ Evita di applicare forze eccessive che potrebbero portare a scivolamenti o perdita di controllo.

¢ Assicurati che le mani siano asciutte e libere da grasso o olio per mantenere una presa salda sulle pinze.

¢ Non utilizzare le pinze in condizioni bagnate o scivolose.

¢ Se le pinze si bloccano, non forzarle; invece, regola delicatamente e rilascia per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Regolazione delle Pinze:

o Apri completamente le pinze.

Individua il meccanismo a giunto scorrevole.

Regola le pinze per adattarle alla dimensione del tubo o del tappo del caricatore con cui stai
lavorando.

Assicurati che le ganasce afferrino saldamente I'oggetto prima di procedere.

o

[¢]

o

2. Utilizzo delle Pinze:

[¢]

Posiziona le pinze attorno al tubo o al tappo del caricatore.

Stringi i manici per applicare pressione e afferrare saldamente |'oggetto.

Ruota i manici per ruotare o rimuovere il tubo o il tappo del caricatore secondo necessita.
o Mantieni sempre il controllo delle pinze durante I'uso per prevenire incidenti.

[¢]

[¢]

3. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulisci le pinze con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o umidita.
o Controlla eventuali segni di usura e sostituisci i pad se necessario.
o Conserva le pinze in una custodia protettiva o in un'area designata per evitare danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando le PINZE PER TUBI E TAPPi raggiungono la fine del loro ciclo di vita, smaltiscile in conformita con
le normative locali.

¢ Non smaltire le pinze nei rifiuti domestici normali. Considera invece opzioni di riciclo per i materiali
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza delle PINZE PER TUBI E TAPPi, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del
prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue PINZE PER TUBI E TAPPI.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso corretto.



MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS
SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS fra APEX TOOL GROUP. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med verktgyet ditt.
Vennligst les dette dokumentet ngye far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid og fglg instruksjonene som er gitt i denne veiledningen.

e Sgrg for at tangen kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er a gripe og vri magasinrar og lokk.

« Hold tangen utilgjengelig for barn og sarbare individer for & forhindre utilsiktet skade.

* Inspiser tangen regelmessig for tegn pa skade eller slitasje far bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
e Oppbevar tangen pa et tart sted for a forhindre rust og forringelse.

e Bruk riktig personlig verneutstyr (PPE) som hansker og vernebriller nar du bruker tangen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Sjekk at tangen er riktig justert fgr bruk for a sikre et sikkert grep.

e |kke overskrid den maksimale justeringsomradet pa 2% tommer (6,3 cm) for & unnga a skade verktgyet
eller objektet som holdes.

e Unnga a pafere overdreven kraft som kan fare til glidning eller tap av kontroll.

e Sgrg for at hendene dine er tarre og fri for fett eller olje for & opprettholde et fast grep pa tangen.

o |kke bruk tangen under vate eller glatte forhold.

e Hvis tangen sitter fast, ikke tvang den; juster forsiktig og frigjer for @ unnga skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Juster tangen:

o Rpne tangen helt.

o Finn glidesamlingen.

o Juster tangen for a passe til starrelsen pa magasinrgret eller lokket du arbeider med.
o Sgrg for at kjevene griper sikkert om objektet fgr du fortsetter.

2. Bruke tangen:

o Plasser tangen rundt magasinraret eller lokket.

Klem handtakene for a pafere trykk og gripe objektet fast.

Vri handtakene for a rotere eller fijerne magasinrgret eller lokket etter behov.
Oppretthold alltid kontrollen over tangen under bruk for @ unnga ulykker.

o
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3. Rengjgring og vedlikehold:

o Etter bruk, rengjer tangen med en tgrr klut for a fjerne eventuelle rester eller fuktighet.
o Sjekk for tegn pa slitasje og bytt putene hvis ngdvendig.
o Oppbevar tangen i et beskyttende etui eller et angitt omrade for & unnga skade.



Avfallsinstruksjoner

e Nar MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS nar slutten av livssyklusen, ma de avfallshandteres i samsvar med
lokale forskrifter.

¢ Ikke kast tangen i vanlig husholdningsavfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer for
metallmaterialer.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle foresparsel eller sikkerhetsbekymringer angdende MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS, vennligst referer
til produsentens kontaktinformasjon som er gitt pa emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS.
Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og riktig bruk.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA SZCZYPCE
MAGAZYNOWE TUBE/CAP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr szczypiec MAGAZYNOWYCH TUBE/CAP firmy APEX TOOL GROUP. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczgce uzytkowania, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne korzystanie z narzedzia. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed
uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze czytaj i stosuj sie do instrukcji zawartych w tej instrukgji.

Upewnij sie, ze szczypce sg uzywane tylko do ich zamierzonego celu, jakim jest chwytanie i obracanie rur
magazynowych oraz nakretek.

Trzymaj szczypce z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym urazom.

Regularnie kontroluj szczypce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sg
uszkodzone.

Przechowuj szczypce w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i degradacji.

Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak rekawice i gogle ochronne
podczas korzystania ze szczypiec.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Sprawdz, czy szczypce sg prawidtowo wyregulowane przed uzyciem, aby zapewnié¢ pewny chwyt.
Nie przekraczaj maksymalnego zakresu regulacji wynoszacego 2% cala (6,3 cm), aby unikng¢
uszkodzenia narzedzia lub obiektu, ktéry jest chwytany.

Unikaj stosowania nadmiernej sity, co moze prowadzi¢ do poslizgu lub utraty kontroli.

Upewnij sie, ze twoje rece sg suche i wolne od smaru lub oleju, aby utrzymaé pewny chwyt na
szczypcach.

Nie uzywaj szczypiec w mokrych lub sliskich warunkach.

Jesli szczypce utkng, nie wymuszaj ich; zamiast tego delikatnie dostosuj i zwolnij, aby unikna¢ urazu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Regulacja szczypiec:

o Otwérz szczypce catkowicie.

o Zlokalizuj mechanizm regulacji.

o Dostosuj szczypce do rozmiaru rurki magazynowej lub nakretki, z ktérg pracujesz.
o Upewnij sie, ze szczeki pewnie chwytajg obiekt przed kontynuowaniem.

Uzywanie szczypiec:

[¢]

Umies¢ szczypce wokot rurki magazynowej lub nakretki.

Sciénij uchwyty, aby zastosowaé nacisk i pewnie chwyci¢ obiekt.

Obracaj uchwyty, aby obréci¢ lub usung¢ rurke magazynowa lub nakretke w razie potrzeby.
Zawsze utrzymuj kontrole nad szczypcami podczas uzycia, aby zapobiec wypadkom.

[¢]

[¢]

o

Czyszczenie i konserwacja:

o Po uzyciu oczys$¢ szczypce suchg szmatka, aby usunagé wszelkie zanieczyszczenia lub wilgo€.
o Sprawdz, czy nie ma oznak zuzycia i wymien podktadki, jesli to konieczne.



o Przechowuj szczypce w ochronnej torbie lub wyznaczonym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Gdy szczypce MAGAZYNOWE TUBE/CAP osiggna koniec swojego cyklu zycia, pozbadz sie ich zgodnie z
lokalnymi przepisami.

o Nie wyrzucaj szczypiec do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu dla
materiatéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczacych szczypiec MAGAZYNOWYCH TUBE/CAP, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu lub dokumentacji
produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie ze szczypiec
MAGAZYNOWYCH TUBE/CAP. Dziekujemy za uwage na bezpieczeistwo i prawidtowe uzytkowanie.



MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS
TURVALLISUUOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS pihdit APEX TOOL GROUPilta. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tydkalusi kanssa. Lue
tama asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ja noudata aina tdman oppaan ohjeita.

¢ Varmista, etta pihteja kaytetaan vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on puristaa ja kaantaa
patruunaputkia ja kansia.

¢ Pida pihdit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

e Tarkista pihdit sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos ne ovat
vaurioituneet.

¢ Sailyta pihdit kuivassa paikassa ruostumisen ja pilaantumisen estamiseksi.

e Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja, pihteja
kayttaessasi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

e Tarkista, etta pihdit on saadetty oikein ennen kayttéa varmistaaksesi turvallisen otteen.

Al3 ylita enimmaisensaatbaluetta, joka on 2% tuumaa (6.3 cm), valttaaksesi tybkalun tai puristettavan
esineen vaurioitumisen.

Valta liiallista voimaa, joka voi johtaa liukastumiseen tai hallinnan menettamiseen.

Varmista, etta katesi ovat kuivat ja vapaat rasvasta tai 6ljysta, jotta saat hyvan otteen pihdeista.

Al3 kayta pihteja marissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Jos pihdit jdavat jumiin, ala pakota niitd; sdada ja vapauta varovasti vammojen valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Pihdien saato:

o Avaa pihdit taysin.

o Etsi liukukahva.

o S3ada pihdit sopimaan sen patruunaputken tai kannen kokoon, jota kaytat.
o Varmista, etta leuat puristavat tiukasti esinettd ennen jatkamista.

2. Pihdien kayttaminen:

o Aseta pihdit patruunaputken tai kannen ymparille.

o Purista kahvoja painaaksesi ja puristaaksesi esinetta tiukasti.

o Kaanna kahvoja kaantaaksesi tai poistaaksesi patruunaputken tai kannen tarpeen mukaan.
o Pida aina hallinta pihdeista kaytén aikana onnettomuuksien estamiseksi.

3. Puhdistus ja huolto:

o Kaytén jalkeen puhdista pihdit kuivalla liinalla poistaaksesi roskat tai kosteus.
o Tarkista kulumisen merkit ja vaihda pehmusteet tarvittaessa.
o Sailyta pihdit suojakotelossa tai maaritellyssa paikassa vaurioiden valttamiseksi.



Havittamisohjeet

¢ Kun MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS saavuttavat elinkaarensa loppuvaiheen, havita ne paikallisten

saaddsten mukaisesti.
« Ald h3vita pihteja tavallisessa kotitalousjatteessa. Harkitse sen sijaan kierrdtysmahdollisuuksia

metallimateriaaleille.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuushuolia MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS pihteihin liittyen, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS
pihteillasi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja asianmukaiseen kayttoon.



SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR MAGAZINE
TUBE/CAP PLIERS

Introduktion

Tack for att du valt MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS fran APEX TOOL GROUP. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sdkerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
verktyg. Vanligen 13s detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och fdlj instruktionerna som anges i denna guide.

Se till att tdngerna endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att greppa och vrida magasinrér och
lock.

Hall tangerna utom rackhall fér barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktliga skador.
Inspektera regelbundet tdngerna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning. Anvand
inte om skadad.

FOrvara tangerna pa en torr plats for att forhindra rost och nedbrytning.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom handskar och skyddsglaségon nar du anvander
tangerna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att tangerna ar korrekt justerade innan anvandning for att sakerstalla ett sakert grepp.
Overskrid inte det maximala justeringsomradet pa 2% tum (6,3 cm) fér att undvika att skada verktyget
eller objektet som greppas.

Undvik att applicera dverdrivet tryck som kan leda till glidning eller férlust av kontroll.

Se till att dina hander ar torra och fria fran fett eller olja for att bibehalla ett fast grepp om téngerna.
Anvand inte tangerna i vata eller hala forhallanden.

Om téngerna fastnar, férsok inte att tvinga dem; justera forsiktigt och slapp for att undvika skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Justera tangerna:

[¢]

Oppna tangerna helt.

Lokalisera glidskarvsmekanismen.

o Justera tangerna for att passa storleken pa det magasinror eller lock du arbetar med.
Se till att kaftarna greppar objektet ordentligt innan du fortsatter.

o

[¢]

Anvanda tangerna:

o Placera tangerna runt magasinroret eller locket.

o Klam handtagen for att applicera tryck och greppa objektet ordentligt.

o Vrid handtagen for att rotera eller ta bort magasinréret eller locket efter behov.
o Hall alltid kontroll ver tangerna under anvandning for att forhindra olyckor.

Rengoring och underhall:

o Efter anvandning, reng6r tangerna med en torr trasa for att ta bort skrap eller fukt.
o Kontrollera efter eventuella tecken pa slitage och byt ut kuddar om det beh6vs.
o FOrvara tangerna i ett skyddande fodral eller avsedd plats for att undvika skador.



Avfallsinstruktioner

e Nar MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS nar slutet av sin livscykel, kassera dem i enlighet med lokala
foreskrifter.
e Kasta inte tdngerna i vanlig hushallssopor. Overvag istallet dtervinningsalternativ for metallmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller sékerhetsbekymmer angaende MAGAZINE TUBE/CAP PLIERS, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina MAGAZINE
TUBE/CAP PLIERS. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och korrekt anvandning.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRI POUZITI
MAGAZINOVYCH KLESTI/CAP PLIERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MAGAZINOVE KLESTE/CAP PLIERS od APEX TOOL GROUP. Tento ndvod poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, aby se zajistil bezpecny a efektivni zazitek s vasim
nastrojem. Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu.

Zajistéte, aby byly klesté pouzivany pouze k jejich uréenému Gcelu, kterym je uchopeni a otaceni
zasobnikl a vicek.

Udrzujte klesté mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeSlo nahodnému zranéni.

Pravidelné kontrolujte klesté na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim. Nepouziveijte,
pokud jsou poSkozené.

Skladujte klesté na suchém misté, aby se zabranilo rzi a zhorseni.

Pri pouzivani klesti pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné
bryle.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Zkontrolujte, zda jsou klesté spravné nastaveny pred pouzitim, aby se zajistilo bezpecné uchopeni.
Neprekracujte maximalni nastavovaci rozsah 2% palce (6,3 cm), abyste se vyhnuli poskozeni nastroje
nebo pfedmétu, ktery uchopujete.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily, kterd mlze vést k uklouznuti nebo ztraté kontroly.

Zajistéte, aby vase ruce byly suché a bez tuku nebo oleje pro udrzeni pevného Gchopu na klestich.
NepouZzivejte klesté v mokrych nebo kluzkych podminkach.

Pokud se klesté zaseknou, nenutné je nasilim; misto toho je jemné nastavte a uvolnéte, abyste se vyhnuli
zranéni.

Pokyny k instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Nastaveni klesti:

o Otevrete klesté Upiné.

o Najdéte mechanismus slipjoint.

o Nastavte klesté tak, aby vyhovovaly velikosti zasobniku nebo vicka, se kterym pracujete.
o Zajistéte, aby Celisti bezpelné uchopily predmét pred pokracovanim.

Pouziti klesti:

[¢]

Umistéte klesté kolem zasobniku nebo vicka.

Stisknéte rukojeti, abyste vyvinuli tlak a pevné uchopili pfedmét.

Otocte rukojeti, abyste potrebovali otocit nebo odstranit zdsobnik nebo vicko.
Vzdy udrzujte kontrolu nad kleStémi béhem pouziti, abyste predesli nehodam.

[¢]

[¢]

[¢]

Udrzba a ¢isténi:

o Po pouziti otfete klesté suchym hadiikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo vihkost.
o Zkontrolujte, zda nejsou znamky opotfebeni, a v pfipadé potfeby vyménte podlozky.
o Skladujte klesté v ochranném pouzdie nebo uréené oblasti, abyste se vyhnuli poskozeni.



Pokyny k likvidaci

e Kdyz MAGAZINOVE KLESTE doséhnou konce své Zivotnosti, likvidujte je v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Neporadejte klesté do bézného domaciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace pro kovové
materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo bezpeénostni obavy ohledn& MAGAZINOVYCH KLESTI/CAP PLIERS se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo dokumentaci k produktu.

Dodrzovanim t&chto pokynl mlzete zajistit bezpe¢ny a efektivni zazitek s vasimi MAGAZINOVYMI KLESTEMI/CAP
PLIERS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti a spravnému pouzivani.
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